Uchwala nr 28/11/2013
Senatu Uniwersytetu Jagiellonskiego
z dnia 27 lutego 2013 r.

w sprawie: utworzenia na Wydziale Filologicznym UJ stacjonarnych i niestacjonarnych
studiow drugiego stopnia o profilu praktycznym na Kkierunku studiow lingwistyka
W specjalnosci przeklad i komunikacja miedzykulturowa; stacjonarnych studiow
drugiego stopnia o profilu ogoélnoakademickim na Kierunku studiow lingwistyka
W specjalnosci jezykoznawstwo ogolne, od roku akademickiego 2013/2014 oraz
wprowadzenia efektow ksztalcenia dla kierunku studiow lingwistyka na drugim stopniu
studiow o profilu praktycznym i ogdélnoakademickim, od roku akademickiego
2013/2014:

Na podstawie art. 11 oraz art. 62 ust. 1 ustawy z dnia 27 lipca 2005 r. — Prawo o szkolnictwie
wyzszym (Dz. U. z 2012 r. poz. 572), w zwiazku z rozporzadzeniem Ministra Nauki i
Szkolnictwa Wyzszego z dnia 2 listopada 2011 r. w sprawie krajowych ram kwalifikacji dla
szkolnictwa wyzszego, w zwiazku z § 24 pkt 7) i pkt 22) Statutu UJ oraz w zwigzku z
Zarzadzeniem nr 31 Rektora UJ z 7 maja 2012 r. w sprawie zasad tworzenia i likwidacji
studiow wyzszych, studiow podyplomowych oraz kursow doksztalcajacych w Uniwersytecie
Jagiellonskim stanowi si¢, co nastgpuje:

§1

Na Wydziale Filologicznym UJ tworzy si¢ stacjonarne i niestacjonarne studia drugiego
stopnia o profilu praktycznym na kierunku studiow lingwistyka w specjalnosci przektad i
komunikacja miedzykulturowa oraz stacjonarne studia drugiego stopnia o profilu

ogo6lnoakademickim na kierunku studiow lingwistyka w specjalnosci jezykoznawstwo ogolne,
od roku akademickiego 2013/2014.

§2

1. Uchwala si¢ od roku akademickiego 2013/2014 efekty ksztalcenia dla kierunku studiow
lingwistyka na drugim stopniu studiéw o profilu praktycznym i ogdlnoakademickim.

2. Efekty ksztatcenia dla kierunku studiow lingwistyka na drugim stopniu studiéw o profilu
praktycznym okresla zatacznik nr 1 do niniejszej uchwaty.

3. Efekty ksztatcenia dla kierunku studiow lingwistyka na drugim stopniu studiéw o profilu
ogoblnoakademickim okres$la zatacznik nr 2 do niniejszej uchwaty.

§3

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.



Zatacznik nr 1 do uchwaty nr28/11/2013
Senatu UJ z dnia 27 lutego 2013 r.

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studiéw: lingwistyka

Obszar ksztatcenia w zakresie: nauk humanistycznych
Poziom ksztafcenia: studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia: praktyczny

Symbol Opis zaktadanych efektow ksztatcenia Odniesienie do
efektow
Absolwent studiéw drugiego stopnia: ksztatcenia dla
obszaru
WIEDZA

K_WO01 | ma uporzadkowang, pogtebiong i rozszerzong wiedze, w | H2P_W01,
tym wiedze szczegdtowg, z zakresu lingwistyki stosowanej | H2P_W02
(przektadoznawstwa), zorientowang na zastosowania w
praktyce przektadu

K_WO02 | zna podstawowg terminologie nauk humanistycznych, a w | H2P_W03
stopniu pogtebionym terminologie lingwistyki stosowanej
(przektadoznawstwa) w jezyku polskim oraz w dwdch
jezykach obcych

K_WO03 | ma pogtebiong wiedze o metodyce wykonywania zadan, | H2P_W07
normach, procedurach, narzedziach komputerowych i
dobrych praktykach stosowanych przez ttumacza tekstow
pisanych i ustnych, zorientowang na innowacyjne
rozwigzywanie ztozonych probleméw w nietypowych
sytuacjach profesjonalnych

K_WO04 | ma pogtebione rozumienie roli jezyka i kultury zorientowane | H2P_WO04
na zastosowania w praktyce przektadu

K_ W05 | ma szczegdétowg wiedze o celach, organizacji i | H2P_WQ05,
funkcjonowaniu instytucji $wiadczacych ustugi zwigzane z | H2P_WO06,
szeroko rozumiang komunikacjg miedzykulturowg, a H2P_W09
zwtaszcza ttumaczeniem tekstdw pisanych i méwionych

K_WO06 | ma pogtebiong wiedze o odbiorcach réznego typu tekstéw | H2P_ W08
pisanych i méwionych oraz pogtebiong wiedze o metodach
diagnozowania potrzeb i oceny jakosci ustug dla odbiorcow
przektadow tych tekstow

K_WO07 |zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu | H2P_W10

ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego oraz
koniecznos¢ zarzadzania zasobami wiasnosci intelektualnej




UMIEJETNOSCI

K_U01 posiada pogtebiong umiejetnos$¢ przygotowania przektadéw | H2P_U12,
niespecjalistycznych, jak i specjalistycznych tekstéw | H2P_UO07
pisanych oraz niespecjalistycznych tekstow mowionych z
dwéch wybranych jezykéw obcych w jezyku polskim oraz z
jezyka polskiego w wybranym jezyku obcym

K_U02 ma pogtebione umiejetnosci organizacyjne i samodzielnie | H2P_UO03,
planuje i realizuje oryginalne i innowacyjne projekty | H2P_U04,
translatorskie H2P_U09

K_U03 posiada pogtebione umiejetnosci w zakresie prowadzenia | H2P_UO05
badan i analiz niezbednych do diagnozy potrzeb odbiorcéw
przektadu

K_Uo04 posiada pogtebione umiejetnosci w zakresie oceny jakosci | H2P_U06
przektadu tekstu pisanego

K_U05 potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowaé | H2P_UO1
i integrowa¢ niezbedne w procesie przektadu informacje
z wykorzystaniem réznych Zrdédet oraz formutowac na tej
podstawie krytyczne sady dotyczace wyboréw
translatorskich

K_U06 potrafi porozumiewaé sie z wykorzystaniem rdéznych | H2P_U11
kanatow i technik komunikacyjnych ze specjalistami w sferze
przektadu ilokalizacji, w jezyku polskim oraz w dwdch
jezykach obcych

K_U07 posiada pogtebiong umiejetnos¢ przygotowania roéznych | H2P_U12,
prac pisemnych w jezyku polskim i jezyku obcym | H2P_U10
uznawanym za podstawowy dla danej sytuacji badawczej, z
zakresu krytyki przektadu

L2P_UO08 | posiada pogtebiong umiejetnosé przygotowania wystgpien | H2P_U13,
ustnych, w jezyku polskim oraz w dwéch jezykach obcych, | H2P_U10
w zakresie teorii i praktyki przektadu

L2P_UO09 | ma umiejetnosci jezykowe w zakresie lingwistyki stosowanej | H2P_U14

(przektadoznawstwa), zgodne z wymaganiami okreslonymi
dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego




KOMPETENCJE SPOLECZNE

L2P_KO01 | potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji | H2P_K03
okreslonego przez siebie lub innych zadania translatorskiego

L2P_KO2 | potrafi wspdtdziata¢ i pracowaé w grupie pracujgcej nad | H2P_K02
okreslonym projektem translatorskim, przyjmujagc w niej
rézne role

L2P_KO03 | prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z | H2P_K04
wykonywaniem zawodu ttumacza

L2P_KO4 | rozumie potrzebe uczenia sie i doskonalenia swojego | H2P_KO01,
warsztatu translatorskiego przez cate zycie, rowniez poprzez | H2P_KO06

uczestnictwo w zyciu kulturalnym




Zatacznik nr 2 do uchwaty nr28/11/2013
Senatu UJ z 27 lutego 2013 r.

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studiéw: lingwistyka

Obszar ksztatcenia w zakresie: nauk humanistycznych
Poziom ksztafcenia: studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

Symbol Opis zaktadanych efektow ksztatcenia Odniesienie do
efektow
Absolwent studiéw drugiego stopnia: ksztatcenia dla
obszaru
WIEDZA

K_W01 | ma wszechstronng znajomos$¢ i dogtebne rozumienie roli | H2A_WO05,
jezyka w  procesach mentalnych i  komunikacji | H2A_W09
miedzyludzkiej

K_WO02 | ma rozszerzong wiedze o miejscu i znaczeniu lingwistyki w | H2A_WO01
systemie nauk oraz ich specyfice przedmiotowej i
metodologicznej

K_ W03 | ma rozszerzong wiedze o specyfice przedmiotowej i | H2A_WO01,
metodologicznej lingwistyki; zna i rozumie sposoby | H2A_WQ09
argumentowania w lingwistyce

K_WO04 | zna podstawowg terminologie nauk humanistycznych, a w | H2A_W02
stopniu pogtebionym terminologie lingwistyki w jezyku
polskim i wybranym jezyku obcym

K_WO05 | ma sSwiadomos¢ kompleksowej natury jezyka oraz jego HOA W09
ztozonosci i historycznej zmiennosci jego znaczen -

K_W06 | ma uporzadkowang wiedze szczegétowa 1z zakresu | H2A_WO04
lingwistyki

K_WO07 |zna i rozumie zaleznosci miedzy lingwistykg a innymi
naukami humanistycznymi i spotecznymi na poziomie | H2A_WO0S5,
umozliwiajgcym interdyscyplinarng i multidyscyplinarng | H2A_ W09
prace ze specjalistami z innych dziedzin nauki

K_ W08 |zna gtdwne kierunki rozwoju i najwazniejsze nowe
osiggniecia lingwistyki, w tym teorie powstate w ramach | H2A_W06
roznych szkét badawczych.

K_WO09 | wszechstronnie zna i dogtebnie rozumie wybrane kierunki i | H2A W06,
szkoty wspodtczesnej lingwistyki w zakresie syntaktyki, | H2A_UQ7,
semantyki, pragmatyki i jezykoznawstwa historyczno- | H2A_ W09
poréwnawczego

K_W10 | znairozumie zaawansowane metody analizy, interpretacji i | H2A_WO07,




problematyzowania zjawisk jezykowych H2A W09
K_W11 | ma gruntowng znajomos¢ metod badawczych lingwistyki H2A_WO07
K_W12 | zna narzedzia wyszukiwawcze ukierunkowane na dziedziny
. . H2A_U02
lingwistyczne -
K_W13 | znairozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu prawa H2A WOS
autorskiego i ochrony wiasnosci intelektualnej -
UMIEJETNOSCI
K_U01 potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniaé¢, selekcjonowaé i | H2A _UO1
uzytkowaé informacje, z wykorzystaniem réznych zrddet i
sposobdéw oraz formutowad na tej podstawie krytyczne sady
K_U02 ma pogtebione umiejetnosci badawcze, obejmujgce analize | H2A_U02,
prac innych autoréw, synteze réznych idei i poglagdéw, | H2A_UO06,
dobdér metod ikonstruowanie narzedzi badawczych, | H2A_UO1
pozwalajgce na oryginalne rozwigzywanie ztozonych
probleméw w zakresie dziedzin nauki idyscyplin
naukowych, wiasciwych dla lingwistyki
K_U03 umie samodzielnie zdobywaé wiedze i twodrczo jg rozwija¢;
umie poszerza¢ umiejetnosci badawcze oraz podejmowaé I
autonomiczne dziatania zmierzajgce do rozwijania zdolnosci -
i kierowania wtasng karierg zawodowa
K_U04 poprawnie stosuje terminologie lingwistyczna H2A _UO08
K_UO05 twérczo wykorzystuje wiedze lingwistyczng w formutowaniu | H2A UQ9,
hipotez i konstruowaniu krytycznych argumentacji H2A_U10
K_U06 pisze  opracowania  monograficzne na  podstawie | H2A_UO0O1,
samodzielnie dobranej literatury, stosujgc oryginalne | H2A_UQ7,
podejscia i uwzgledniajagc nowe osiggniecia w zakresie | H2A_UQ9,
lingwistyki H2A_U11
K_U07 posiada umiejetno$¢ integrowania wiedzy z rdznych
dyscyplin w zakresie nauk humanistycznych oraz jej | H2A_U04
zastosowania w nietypowych sytuacjach profesjonalnych
K_U08 potrafi przeprowadzi¢ krytyczng analize iinterpretacje
zjawisk jezykowych, stosujgc  oryginalne podejscia, HOA UOS
uwzgledniajgce nowe osiggniecia humanistyki i dostrzec ich -
wymiar spofeczny i psychiczny
K_UQ09 ma umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania, z | H2A_UO06
wykorzystaniem witasnych pogladéw oraz poglagddéw innych
autorow, formutowania wnioskdbw oraz tworzenia
syntetycznych podsumowan
K_U10 rekonstruuje argumentacje z perspektywy réznych szkét | H2A _U10,
lingwistycznych, uwzgledniajac wtasciwe dla kazdej z nich | H2A_UO0S,




typy argumentacji i dostrzegajgc zachodzace miedzy nimi | H2A_U11
zbieznosci i roznice

K_Ul1 potrafi porozumiewaé sie ze specjalistami w zakresie | H2A_UO07,
lingwistyki w jezyku polskim i jezyku obcym H2A_U10

K_U12 posiada umiejetnos¢ przygotowania prac pisemnych z
zakresu lingwistyki w jezyku polskim i jezyku obcym, | H2A_UQS,
z wykorzystaniem wybranych ujeé teoretycznych oraz | H2A_U10
stosownej literatury przedmiotu

K_U13 posiada umiejetnos¢ przygotowania wystgpien ustnych, w
jezyku polskim i jezyku obcym, dotyczacych zagadnien H2A U09,
szczegétowych  z  zakresu  wybranej  specjalnosci H2A_U10
lingwistycznej, z wykorzystaniem podstawowych ujec -
teoretycznych oraz stosownej literatury przedmiotu

K_U14 ma umiejetnosci w zakresie postugiwania sie jezykiem
obcym lub jezykami obcymi, zgodnie z wymaganiami YR
okreslonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu -
Ksztatcenia Jezykowego

K_U15 umie wykorzystywaé¢ roéine kanaty komunikacji dla
prezentacji  tresci studiowanej specjalnosci wobec | H2A_UO08
specjalistéw i niespecjalistow

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K_K01 zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy iposiadanych | H2A_KO01,
umiejetnosci, rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i | H2A_ K06
rozwoju zawodowego

K_KO02 otrafi wspodtdziataé i pracowac w grupie, przyjmujac w niej

_ féine ro|ep Y grupie, przyjmujq ) H2A_K02

K_KO03 potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji
okreslonego zadania H2A_Ko3

K_K04 potrafi precyzyjnie formutowac pytania, stuzgce pogtebieniu | H2A_ K01,
wilasnego zrozumienia danego tematu lub odnalezieniu | H2A_ K02,
brakujgcych elementéw rozumowania H2A_UO09

K_KO05 rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i | H2A K03, H2A K04
kieruje sie jej zasadami

K_KO06 rozumie potrzebe popularyzowania wybranych osiggnie¢ | H2A K05, H2A K06,
lingwistyki H2A_U08

K_K07 postrzega zrdznicowanie jezykowe i dialektalne jako | H2A K05

wartosé, ktoérg nalezy chronié i wspieraé




